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NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zékazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pred uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

! DULEZITE VAROVANI !
PFi vazeni ditéte je nezbytné, abyste dbali zvySené ostrazitosti! Pfredevsim dejte
pozor, aby dité z vahy nesklouzlo, nebo nebylo jinak ohrozeno!

|. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé pfectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte pro budouci pouziti. Instrukce v navodu povazujte za
soucast spotfebie a postupte je jakémukoliv dalSimu uZzivateli spotfebice.

— Spotiebic je uréen pouze pro pouziti vdomacnosti a podobné ucely! Neni uréen
pro pouziti v Iékaiskych zafizenich a komeréni pouziti!

- Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi mohou vahu obsluhovat, pokud jsou pod dozorem.

— Vahu nikdy neponorujte do vody (ani ¢aste¢né)!

— Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

— Vahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji pfevrhnuti,

v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. kamna, krb, tepelné zarice),
zdroju zvySené vzdusné vihkosti (napf. sauna, koupelna, bazén) a zafizeni se silnym
elektromagnetickym polem (napf. MV trouba, radio, mobilni telefon).

— Véahu chrarite proti prachu, chemikaliim, nadmérné vihkosti, toaletnim potfebam, tekutym
kosmetickym pFipravkiim, velkym zménam teplot a nevystavuijte ji pfimému sluneénimu
zafeni.

— Vahu neumistujte na nerovny povrch nebo povrch pokryty kobercem. Nestabilni nebo
mekka podlozka pod vahou muaze negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

— P¥i manipulaci s vahou postupujte tak, aby nedoslo k poranéni osob nebo poskozeni
spotrebice.

— S vahou manipulujte opatrné. Nehazejte s ni ani na ni neskakejte. Vaha je odolna, ale
nespravné zachazeni muze znicit jeji elektronické snimace.

— Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni zadné soucastky.

— Neumistujte Zzadné pfedméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

— Pokud vahu nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z ni baterii.

— Pokud baterie te€e, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé mize poskodit vahu.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. VIIl. EKOLOGIE).

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny Gcel, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Nepretézujte spotiebic vétsi vahou, nez je maximalni kapacita vahy! Zabranite tim
poskozeni pfistroje

— Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice (napf.
poskozeni povrchu desky apod.) a neni odpovédny ze zaruky za spotfebic v pfipadé
nedodrzeni vys$e uvedenych bezpecnostnich upozornéni.
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Il. POPIS SPOTREBICE

A1 —displej

A2 — vazici plocha

A3 — tlacitko TARA-ON/OFF - zapnuti a vypnuti vahy, volba funkce nulovani

A4 — tlacitko UNIT-HOLD slouzi pro nastaveni jednotky hmotnosti a zobrazeni
(zastaveni) vazené hodnoty

s — ™

A2

UNIT TARA
; A4 HOLD ONJ/OFF A3

lIl. PRIPRAVA K POUZITI

Odstranite veskery obalovy material a vyjméte vahu. Z vahy odstrante vSechny pfipadné
adhezni félie, samolepky nebo papir. Pokud si pfejete nastavit jednotku kg, st nebo Ib,
stisknéte po zapnuti vahy pfepinac UNIT/HOLD. Nasledné vahu umistéte na pevny

a rovny povrch (viz odst. I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI).

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b=0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st =6,356 kg

V. POKYNY K OBSLUZE

VaSe vaha je jemné elektronické zafizeni. Jednou z véci, které se nejslozit&ji vazi, je lidské
télo, protoze je stale v pohybu. Pokud chcete dosahnout spolehlivych vysledkd, vzdy se
snazte dité umistit na stfed vahy a svle€ené. Pokud je to mozné, vazte dité béhem dne ve
stejny €as (nejlépe rano), aby bylo dosazeno srovnatelnych vysledku.

Pamatujte, Ze nadbytecné obleceni mize zvysit hmotnost, rovnéz jako jidlo a piti pfed
vazenim. Kratkodobé kolisani hmotnosti je vSeobecné pfisuzovano ubytku (ztraté) tekutin.
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Ovladani

1. Pfed zapnutim vahy na ni nepokladejte predméty, které chcete vazit!

2. Vahu zapnéte stisknutim tlacitka TARA-ON/OFF (zobrazi se - - - -)

3. Jakmile se na displeji zobrazi udaj 0.00 kg, je vaha pfipravena k vazeni (nyni je také
mozné v pfipadé potfeby zménit jednotky vazeni).

4. Dité opatrné umistéte na stfed plochy A2 a vyckejte nez dojde k ustaleni hodnoty
na displeji. V pfipadé, ze budete chtit zastavit a zobrazit aktualné vazenou hodnotu,
stisknéte tlaCitko UNIT-HOLD. Timto se na displeji zobrazi hodnota, kterou vaha zméfila
v okamziku stisknuti tlacitka.

5. Po ukon&eni vazeni bud vahu vypnéte stisknutim a podrzenim tlacitka TARA-ON/OFF,
nebo se vaha cca po 25 sekundach vypne automaticky.

Poznamka
Pokud polozite na vahu ruénik\plenu, nezapomeiite vahu této podlozky odecist
pomoci funkce TARA - dfive nez dité na vahu umistite!

Vymeéna baterie

Otevrete kryt baterie na spodni strané vahy. Vlozte baterie spravnou polaritou a kryt
uzavrete. Pro tento pfistroj pouzivejte typ AAA (2 ks). Pokud vahu nepouzivate del$i dobu,
vyjméte z ni baterie!

V. RESENi MOZNYCH PROBLEMU

Pokud mate s vahou potize:

— Zkontrolujte, zda je spravné vlozena baterie.

— Zkontrolujte, zda jste spravné zvolili jednotku hmotnosti.

— Zkontrolujte, zda je vaha na rovné podlaze a nedotyka se zdi. (chybové hlaSeni UNST
— indikator nestability, ktery se zobrazuje pfi zapnuti vahy a sou¢asném plsobeni urcité
sily na plastovou bilou ovalnou desku).

— Pokud se po klepnuti na vahu, kdyz ji chcete zapnout, na displeji neobjevi viibec nic
nebo pouze ,Lo“ vymérite baterii.

— Pokud se na displeji objevi ,0 — Ld*, vaha byla pfetizena.

— Pokud se na displeji objevi neobvyklé znaky, vyjméte a znovu vlozZte baterii.

— Pokud se projevi pfiznaky jako blikani displeje nebo chybné znazornéni, snazte se
premistit vahu pry¢€ z dosahu ruSivého zdroje nebo zajistéte vypnuti tohoto zdroje po
dobu pouzivani vahy.

V1. SKLADOVANI

Po pouziti vahu ulozte do vodorovné polohy (ne svisle), mimo dosah déti a nesvépravnych
osob (viz odst. . BEZPECNOSTNi UPOZORNENI).

VIl. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky (napf. ostré predméty, fedidla nebo
jina rozpoustédla). Cisténi povrchu desky vahy provadeéjte otiranim mékkym vihkym
hadfikem. Dbejte na to, aby se do vnitfnich ¢asti nedostala voda.
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Vill. EKOLOGIE JF2NE B¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vyti§tény znaky materialt pouZitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za tGc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadi. Dal$i podrobnosti si

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udeéleny pokuty. Vybitou baterii z vahy vyjméte a vhodnym zplisobem prostrednictvim

k tomu ur€enych specialnich sbérnych siti bezpe€né zlikvidujte. Baterii nikdy nelikvidujte
spalenim!

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u
vaseho prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom,
kde muzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a
akumulator().

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
casti spotiebice, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

IX. TECHNICKA DATA

Baterie: 2 x AAA
Hmotnost spotfebice (kg): 1,6
Rozmeéry vahy (d x § x v), (mm): 319 x 546 x 29
Vazivost: max. 20kg
Rozliseni: 109
Provozni podminky (°C) +5 az +40

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliiuje pozadavky nize uvedeného nafizeni vlady v platném znéni:

— NV &. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si
vyrobce vyhrazuije.

Vyrobce: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kdutiky, Zlin
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NAVOD NA OBSLUHU

Véazeny zdkaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte ndvod na obsluhu a tento navod spolu so
zaruénym listom, dokladom o predaiji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim
obalu dobre uschovajte.

! DOLEZITE VAROVANIE !
Pri vazeni diet'at’a je nevyhnutné, aby ste dbali na zvySenu ostrazitosti! PredovSetkym
dajte pozor, aby diet'a z vahy neposutvala, alebo nebolo inak ohrozené!

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si starostlivo precitajte navod na obsluhu, prehliadnite
vyobrazenie a navod uschovajte na neskorsie pouzitie. InStrukcie v navode povazuijte za
sucast spotrebita a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatelovi spotrebica.

— Spotrebic€ je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely! Nie je uréeny
na pouzitie v lekarskych zariadeniach a na komeréné pouzitie!

— Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmysl%vymi alebo mentalnymi
schopnostami mézu vahu obsluhovat, ak su pod dozorom.

— Vahu nikdy neponarajte do vody (ani €iasto¢ne)!

— Ak bola vaha skladovana pri nizSich teplotach, najskér ju nechajte aklimatizovat.

— Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie,

v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, krbu, tepelnych ziari¢ov),
zdrojov zvySenej vihkosti (napr. sauny, kapelne, bazénu) a zariadeni
so silnym elektromagnetickym pofom (napr. MV rura, radio, mobilny telefén).

— Vahu chrénite pred prachom, chemikaliami, nadmernou vlhkostou, toaletnymi potrebami,
tekutymi kozmetickymi pripravkami a velkymi zmenami tepl6t a nevystavujte ju priamemu
sInku.

— Nepretézujte spotrebi¢ vétsi vahou, nez je maximalni kapacita vahy! Zabranite tim
poskozeni pfistroje

— Vahu neumiestriujte na nerovny povrch alebo na povrch pokryty kobercom. Nestabilna
alebo makka podloZka pod vahou mdzZe negativne ovplyvnit presnost vazenia.

— Pri manipulacii s vahou postupujte tak, aby sa nikto neporanil a vaha sa neposkodila.

— S vahou manipulujte opatrne. Nehadzte ju, ani na nu neskacte. Vaha je odolna, ale
nespravne zaobchadzanie mdze znicit jej elektronické snimace.

— Vahu nerozoberajte a nevyberajte z nej Ziadne suciastky.

— Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit'.

— Ak vahu nebudete dihSie pouzivat, vyberte z nej batériu.

— Ak batéria teCie, okamzite ju vyberte, v opaénom pripade mdze vahu poskodit.

— Vybitt batériu zlikvidujte vhodnym spésobom (pozri text VIIl. EKOLOGIA).

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Ucel, nez na ktory je ureny a opisany v tomto
navode!

— Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebic¢a (napr.
poskodeniu povrchu plochy) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.
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Il. POPIS SPOTREBICA

A1 —displej

A2 — vaziaca plocha

A3 — tlacidlo TARA-ON/OFF - zapnutie a vypnutie vahy, volba funkcie nulovanie

A4 — tlacidlo UNIT-HOLD sluzi pre nastavenie jednotky hmotnosti a zobrazenie
(Zastavenie) vazené hodnoty

A2

ON/OFF

A4 — %&‘) TARA A3

\_ | | Y,
I1l. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrarite vSetok obalovy material a vyberte vahu. Z vahy odstrarite vSetky pripadné
adhézne félie, nalepky alebo papier. Ak si prajete nastavit jednotku kg, st alebo Ib, stlacte
po zapnuti vahy prepina¢ UNIT / HOLD. Potom vahu umiestnite na pevny a rovny povrch
(pozri text . BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA)

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b=0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st = 6,356 kg

IV. NAVOD NA OBSLUHU

Va$a vaha je jemné elektronické zariadenie. Jednou z veci, ktoré sa najzlozitejSie vazi, je
ludské telo, pretoze je stale v pohybe. Ak chcete dosiahnut spolahlivych vysledkov, vzdy
sa snazte dieta umiestnit na stred vahy a vyzle€ené. Ak je to mozné, vazte dieta pocas
diia v rovnaky €as (najlepSie rano), aby sa dosiahli porovnatelné vysledky. Pamataijte,

Ze nadbyto&né obleCenie mdze zvysit hmotnost, rovnako ako jedlo a pitie pred vazenim.
Kratkodobé kolisanie hmotnosti je vSeobecne prisudzované ubytku (strate) tekutin.
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Ovladanie

1. Pred zapnutim vahy na fiu nekladte predmety, ktoré chcete vazit!

2. Vahu zapnite stlatenim tlacidla TARA-ON/OFF (zobrazi sa ----)

3. Akonahle sa na displeji zobrazi udaj 0.00 kg, je vaha pripravena na vazenie (teraz je tiez
mozné v pripade potreby zmenit jednotky vazenia).

4. Dieta opatrne umiestnite na stred plochy A2 a poc¢kajte nez dojde k ustaleniu hodnoty
na displeji. V pripade, Ze budete chciet zastavit’ a zobrazit aktualne vazenu hodnotu,
stlacte tlacidlo UNIT-HOLD. Tymto sa na displeji zobrazi hodnota, ktort vaha zmerala v
okamihu stlacenia tlacidla.

5. Po ukonéeni vazenia bud vahu vypnite stla¢enim a podrzanim tla¢idla TARA-ON/OFF,
alebo sa vaha cca po 25 sekundach vypne automaticky.

Poznamka
Ak polozite na vahu uterak \ plienku, nezabudnite vahu tejto podlozky odpogéitat’
pomocou funkcie TARA - skor nez diet'a na vahu umiestnite!

Vymena batérie

Otvorte kryt batérie na spodnej strane vahy. Vlozte batérie (pozor na spravnu polaritu)
a kryt uzavrite. Pro tento pfistroj pouzivejte typ AAA (2 ks). Pokud pfistroj nepouzivate
delSi dobu, vyjméte z n&j baterie!

V. RIESENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Ak méate s vahou problémy:

— Skontrolujte, €i je spravne vlozena batéria.

— Skontrolujte, ¢i ste spravne zvolili jednotku hmotnosti.

— Skontrolujte, ¢i je vaha na rovnej ploche a nedotyka sa steny (Chybové hlasenie Unst
- indikator nestability, ktory sa zobrazuje pri zapnuti vahy a su€asnom pésobeni urcitej
sily na plastovu bielu ovalnu dosku).

— Ak sa po klepnuti na vahu, ked ju chcete zapnut, na displeji neobjavi vdbec ni¢ alebo
len ,Lo“ vymerite batériu.

— Ak sa na displeji objavi ,,0 — Ld*“, vaha bola pretazena.

— Pokial sa na displeji objavia nezvycajné znaky, vyberte a znovu vlozte batériu.

— Ak sa prejavuju symptomy, akymi su napriklad zobrazenia chybnych alebo nestalych
udajov, premiestnite vahu z dosahu rusivého zdroja alebo zaistite vypnutie tohto zdroja
pocas vazenia.

VI|. SKLADOVANIE

Po pouziti vahu ulozte vo vodorovnej polohe (nie zvislo), mimo dosah deti
a nesvojpravnych osdb (pozri text . BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA).

VIl. UDRZBA

Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, riedidla alebo
iné rozpustadla). Desku vahy vycistite vihkou makkou handri¢kou. Dbajte na to, aby sa
do vnutornych €asti nedostala voda.
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VIIl. EKOLOGIA IR D¢

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo
odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Vybitu batériu vyberte z vahy a zlikvidujte ju prostrednictvom Specializovanej zbernej siete.
Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

Informéacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u
vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom,
kde mézete bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho
predajcu, na obecnom urade a na webe www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu
elektrozariadeni) au kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu batérii a
akumulatorov).

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje zasah do

vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

IX. TECHNICKE UDAJE

Batérie: 2 x AAA
Hmotnost spotrebica (kg): 1,6
Rozmery vahy (I x w x h), (mm): 319 x 546 x 29
Rozsah: max. 20kg
Rozlisenie: 109
Prevadzkové podmienky (°C) +5 az +40

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podla zakona €. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vyrobok spifia poZiadavky niz$ie uvedeného nariadenia vlady v platnom zneni:
— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady €. 2004/108/ES
v plathom zneni).

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju vplyv

na funkciu vyrobku.

VYROBCA: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky, Zlin

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s.r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04
Bratislava 3.
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INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating
instructions carefully before putting the appliance into operation and keep these
instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal
packing.

I IMPORTANT WARNING !
It is necessary that you take utmost care when weighing children! Primarily make
sure the child does not slip from the scales or is not endangered in any other way!

|. SAFETY WARNING

— Before the first use, read the instructions for use carefully, look at the picture and store
the instructions for use for the future. Consider the instructions for use as a part of the
appliance and pass them on to any other user of the appliance.

— The appliance is intended for use in households only and for similar use! It is not
intended for use in health-care facilities and for commercial use!

- The appliance can use by people (including children) whose
physical, sensual or mental inability or lack of experience
and knowledge prevents safe use of the appliance if they are
supervised.

— Never immerse the scale into water (even their parts)!

— If the scale was stored in lower temperatures, let it adjust to the room temperature.

— Use the scale in a horizontal position only and at places where they cannot knock over,
in sufficient distance from heat sources (e.g. stove, fireplace, heat radiators), sources
of increased air humidity (e.g. sauna, bathroom, swimming pool) and equipment with
strong electromagnetic field (e.g. microwave oven, radio, mobile phone).

— Protect the scale from dust, chemicals, excessive humidity, toiletries, liquid cosmetic
preparations, intensive temperature changes and do not expose them to direct sunlight.

— Do not place the scale on uneven surface or on surface covered with carpet. Unstable or
soft surface under the scale can have negative effect on precision of weighing.

— In handling the scale, make sure injury of persons or damage of the appliance is
prevented.

— Do not overload the appliance weight greater than the maximum weight capacity! This
prevents damage to the appliance.

— Handle the scale with care. Do not throw them or jump on them. The scale is durable, but
improper handling can destroy their electronic sensors.

— Do not disassemble the scale and do not take any parts out.

— Do not put any objects on the surface of the scale during storing, they could be damaged.

— If you do not intend to use the scale for a long time, remove battery from them.

— If the battery is leaking, remove it immediately; it can damage the scale.

— Dispose of a discharged battery in a suitable way (see par. VIIl. ENVIRONMENTAL
PROTECTION).

— Never use the appliance for any other purpose than for that described in these
instructions for use!

— The producer is not responsible for damage caused by improper use of the appliance
(e.g. breaking the board, etc.) and its guarantee does not cover the appliance in the
case of failure to comply with the safety warnings above.
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Il. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

A1 — Display

A2 — weighing board

A3 — TARA-ON/OFF button - turning the scales on and off, zero function selection
A4 — UNIT-HOLD button to set the weight unit and display of the weighed value

4 N

A2

4 Galled

: UNIT TARA
C Al HOLD ON/OFF A3

\_ | | Y,
Ill. PREPARATION FOR USE

Remove all the packing material and take the scale out. Remove all possible adhesion
foils, stick-on labels or paper from the scale. If you wish to set the kg, st or Ib unit, press
the UNIT/HOLD switch after turning the scale on. Then put the scale of firm and flat
surface (see par. | SAFETY WARNINGS).

kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = pound (British weight unit) 11b=0.454 kg
st = stone (American weight unit) 1 st = 6,356 kg

IV. INSTRUCTIONS FOR USE

Your scale is a delicate electronic device. One of the objects hardest to weigh is human
body, because it is in constant move. If you wish to get reliable results, always place the
child in the centre of the scale, undressed. If possible, weigh the child during the day at
the same time (best in the morning) to get comparable results.

Remember that excessive clothing, as well as food and drink before weighing, may
increase the weight. Short-term oscillation of weight is generally ascribed to a decrease
(loss) of liquid.
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Operation

1. Do not place any objects that you want to weigh before turning the scales on!

2. Turn the scale on by pressing the TARA-ON/OFF button (- - - - will display).

3. When the display shows 0.00 kg, the scale is ready for weighing (If necessary, it is now
possible to change the units).

4. Place the child carefully on the centre of the A2 surface and wait till the value on the
display stabilizes. In case you wish to stop and display the current weight, press the
UNIT-HOLD button. This will show the value measured by the scale at the moment of
pressing the button.

5. After finishing, you may turn the scale off either by holding the TARA-ON-OFF button or
the scale will turn off automatically after approx. 25 seconds.

Note
If you place a towel/cloth on the scale, remember to subtract the weight of this pad
with the TARA function — before placing the child on the scale.

Replacing batteries
Open the battery cover on the bottom of the scale. Insert a battery AAA (2 pcs) with the
right polarity and close the cover.

V. TROUBLESHOOTING OF POSSIBLE PROBLEMS

If you have problems with weight:

— Check whether the battery is inserted properly.

— Check whether you selected the proper weight unit.

— Check whether the scale is on a flat floor and they do not touch the wall (error UNST
— instability indicator, which is shown when the scale is turned on and weight is being
exerted on the plastic white oval plate at the same time).

— If nothing appears on the scale when you want to switch them on by tapping on them or if
,L0" appears only, replace the battery.

—If ,0 — Ld" appears on the display, the scale was overloaded.

— If unusual signs are displayed, remove the insert the battery again.

— If signs appear, such as if the display is flashing or if there is a faulty sign, try to move
the scale away from the influence of a source of interference or ensure switching off the
source for the time of using the scale.

VI. STORING

After using the scale, put it into the horizontal position (not vertically), out of reach of
children and incapacitated people (see par. I. SAFETY WARNINGS).

VII. MAINTENANCE

Do not use coarse and aggressive cleaning agents (e.g. sharp objects, scrapers,
diluting agents or other solvents). Clean the board by wiping with a soft wet cloth. Make
sure that water does not get inside the appliance.
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VIIl. ENVIRONMENTAL PROTECTION ﬁ%‘ﬂg

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal, hand them over at special collection places where they will be accepted free of
charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources
and to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which
could be the possible consequences of improper waste disposal. Ask for more details at
the local authorities or at a collection site. Fines can be imposed for improper disposal of
this type of waste in agreement with the national regulations.

Remove a discharged battery and dispose of it in a suitable and safe way through the
special collection networks. Never dispose of the battery by burning!

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner
parts of the appliance must be carried out by a professional service! Failure to
comply with the instructions of the manufacturer will lead to expiration of the right
to guarantee repair!

IX. TECHNICAL DATA

Batteries: 2 x AAA
Appliance weight (kg): 1,6
Scale dimensions (I x w x h), (mm): 319 x 546 x 29
Range: max. 20kg
Definition: 10G
Operation conditions (°C) +5 up to +40

The product has received ES declaration of conformity according to Act as amended.

The product matches the requirements of the below statutory order as amended.

— Committee Regulation No. 2004/108/ES as amended, setting the technical requirements
of products in terms of their electromagnetic compatibility.

The manufacturer reserves the right to make insignificant changes to the standard design
that do not affect its function.
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KEZELESI UTMUTATO

Kdszonjik, hogy terméklnket valasztotta. A késziilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyiitt gondosan 6rizze meg.

| FONTOS FIGYELMEZTETES !
A gyerek mérése kézben nagyon fontos, hogy 6vatos legyen! Nagyon kell figyelni
arra, hogy a gyermek ne cstisszon le a mérlegrdl, illetve mas veszély sem lépjen
fel!

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

— Elsd Uzembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatot, tekintse meg
az abrakat és az utmutatot késébbi felhasznalas céljaira gondosan érizze meg.

Az Utmutatd utasitasait tekintse a készllék tartozékaként és juttassa el azt a készilék
esetleges tovabbi felhasznalodjanak.

— A késziiléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonlé célokra szabad hasznalni! Nem
szabad azt orvosi intézményekben tovabba kommersz célokra alkalmazni!

— A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek felligyelet
nélkul (beleértve a gyermekeket is) akik alacsonyabb fizikai és
szellemi képességekkel rendelkeznek.

— Ne meritse vizbe a mérleget (még részben sem)!

— Ha a mérleget el6z6leg alacsonyabb hémérsékleten térolta, akkor azt mindenekelétt
akklimatizalja.

— A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem
fenyeget annak felborulasa, héforrasoktdl (pl. kalyha, kandallé, hésugarzok),
fokozott Iégnedvességet okozd (pl. szauna, fliirdészoba, Uszé6medence) és erds
elektromagneses teret kibocsaté berendezésektdl (pl. MH siitd, radio, mobil telefon)
megfeleld tavolsagban.

— Védje a mérleget por, vegyi anyagok, tulzott nedvesség, higiéniai termékek, folyékony
kozmetikai készitmények behatasaitdl, nagy hémérsékleti ingadozasokkal szemben és
ne tegye azt ki kozvetlen napsitésnek.

— Ne helyezze a mérleget egyenetlen vagy szényeggel takart fellletre. A mérleg ala
helyezett instabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés pontossagat.

— A mérleg athelyezését ugy végezze, hogy kdzben ne térténjen személyi sériilés vagy ne
kovetkezzen be a készllék megkarosodasa.

— Ne terhelje tul a készuléket nagyobb sullyal, mint a mérleg maximalis kapacitéasa! Ezzel
megakadalyozhatja a készlilék karosodasat.

— A mérleggel 6vatosan jarjon el. Ne dobalja azt és ne ugorjon ra. A mérleg ellenallé
kiviteli, de a nem megfelel6 banasmaod tonkre teheti annak elektronikus érzékelbjét.

— Ne szedje szét a mérleget és ne vegyen ki abbdl alkatrészeket.

— A mérlegre annak tarolasakor ne helyezzen el semilyen targyat, mert annak
megrongaldédasa kdvetkezhet be.

— Ha nem hasznalja huzamosabb ideig a mérleget, akkor vegye ki abbdl az elemet.

— Ha az elembdl elektrolit szivarogasat észlel, azonnal cserélje ki ay elemet, mivel
ellenkezd esetben megkarosithatja a mérleget.

— A kimeriilt elemet megfelel6 modon artalmatlanitsa (lasd a VIII. OKOLOGIA c.
bekezdést).
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— A készuléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az készllt és amit ezen utasitas
leirasa tartalmaz!

— Gyartocég nem felel a késziilék helytelen hasznalatabol eredé karokeért (pl. az
lapot 0sszetoréséért stb.) és nem garanciakoteles a készllékért a fenti biztonsagi
figyelmezetések be nem tartdsa esetén.

|l. KESZULEK LEIRASA

A1 — kijelz6

A2 — mérési felllet

A3 —TARA-ON/OFF gomb — mérleg BE/KI kapcsolasa, nullazas funkcio

A4 —UNIT-HOLD gomb — mérési egység beallitasa és a megmért érték megjelenitése
(megallitasa a kijelzdn).

4 N

A2

el

A4 —L %&) TARA A3

ON/OFF

lIl. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Tavolitson el a csomagoléanyagokat és vegye ki a mérleget a csomagolasbol. A mérlegrél
tavolitson el mindennem(i esetleges tapadé foliat, cimkét vagy papirt. Ha szeretné
beadllitani a kg, st, vagy Ib egységet, akkor a mérleg bekapcsolasa utan nyomja meg az
UNIT/HOLD gombot. Ezt kdvetéen a mérleget helyezze szilard és egyenletes fellletre
(lasd az I. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES c.fejezetet).

kg = kilogramm 1kg=221Ib
Ib = font (angol tdmegegység) 11b=0,454 kg
st = stone (amerikai tdmegegység) 1 st =6,356 kg

IV. KEZELESI UTASITASOK

A mérleg enyhe elektronikus berendezés. Egyik legnehezebb dolog a mérésre az emberi

test, mert az folyamatos mozgasban van. Ha pontos eredményeket szeretne elérni,

probalja a gyermeket a mérleg kozepére meztelenil elhelyezni. Ha lehetséges, mérje
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meg a gyermeket mindig ugyanazon idében (legjobb, ha reggel), hogy hasonlithatd
eredményeket érhessen el. Ne felejtse el, hogy a ruha emelheti a gyermek sulyat
ugyanugy, mint mérés el6tt az étel, vagy az ital. Révidtava mérési kildnbségek eléjéhetnek
a folyadék elvesztése miatt.

Vezérlés

1. Ne tegye a mérlegre annak bekapcsolasa elétt a mérend6 targyakat!

2. Kapcsolja be a mérleget a TARA-ON/OFF gomb megnyomasaval (megjelenik - - - -)

3. Amikor a kijelzén megjelenik a 0.00 kg, lehet kezdeni a mérést (ilyenkor lehetséges
valtoztatni a mérési egységet).

4. Ovatosan helyezze a gyermeket az A2-es feliilet kdzepére és varjon, amig a kijelzén
lévé suly érték meg nem all. Ha szeretné megallitani a mérést, nyomja meg az
UNIT-HOLD gombot és a kijelz6n megjelenik az aktualis suly.

5. Méres befejezése utan kapcsolja ki a mérleget a TARA-ON/OFF gomb megnyomasaval
és a gomb megtartasaval, vagy a mérleg automatikusan kikapcsol 25 masodperc utan.

Megjegyzés
Ha szeretne torélkdzét/pelenkat hasznalni a méréshez, a TARA funkcio segitségével
ne felejtse el annak a sulyat kitordIni, mielétt rateszi a gyermeket a mérlegre!

Az elemcsere
Nyissa fel az elemtart6 fedelét a mérleg also lapjan. Helyezze be az elemet helyes
polaritassal és a fedelet zarja be (AAA 2 db).

V. A LEHETSEGES PROBLEMAK MEGOLDASA

Ha a mérleggel valami probléma jelentkezik, akkor:

— Ellenérize az elemek helyes elhelyezését.

— Ellenérizze a tdmegegység helyes megvalasztasat.

— Ellenérizze, hogy a mérleg sima padlidéfellleten all és nem érintkezik-e a fallal (hibas
jelentés UNST - az instabilitas indikatora, amely megjelenik a mérlég bekapcsolasnal,
ha a mlanyag fehér felliletre hato eré érezhetd).

— Ha a mérleg megérintését kdvetden, ha azt be kivanja kapcsolni, a kijelz6n semmi sem
jelenik meg vagy csak a ,Lo" kijelzés, akkor cserélje ki az elemet.

— Ha a diszplejen az ,0 — Ld* felirat jelenik meg, akkor a mérleg tulterhelt volt.

— Ha a diszplejen szokatlan jelek jelennének meg, akkor az elemet vegye ki és ismételten
helyezze vissza.

— Ha olyan jelek mutatkoznak, mint a kijelz6 villogasa vagy hibas értékek kijelzése,
igyekezzen a mérleget az esetleges zavaré forras kdzelébdl athelyezni vagy biztositsa
ezen zavaroforras a mérés id6tartamara torténd kikapcsolasat.

VI. TAROLAS

A mérleget annak hasznélata utan viszszintes helyzetben tarolja (ne fiiggblegesen),
gyermekektdl és nem 6njogu személyektdl elzart helyen (lasd az l.bekezdést
a BIZTONSAGI FIGYELMEZTETEST).

VIl. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitoszereket (pl. éles targyakat, higitokat vagy
hasonlé oldészereket). A feliiletet puha, nedves ruhadarabbal térolje le. Ugyeljen arra,
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hogy a bels6 részekbe ne juthasson be viz.

VIIl. OKOLOGIA [R5 954

Ha a méretek megengedik, akkor a csomagoldéanyagokon, a komponenseken és

a tartozékokon valamennyi darabra ranyomtatottak az anyagjelzések, illetve azok
Ujrahasznositasi jelzései. A terméken vagy annak kisérd dokumentaciojaban feltlintetett
jelzések azt jelentik, hogy az elhasznalddott elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad a kommunalis hulladékokkal egydtt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas
céljabdl adja le azokat az arra kijelolt hulladékgyijté helyeken, ahol azokat ingyenesen
veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit
megdrizni €és megelézi azok nem megfeleld artalmatlanitasbdl kdvetkezd potencialisan
negativ hatasait a kérnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi
onkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijtd helyen.

Ezen hulladék anyagok helytelen artalmatlanitdsa néhany orszag eldirasai szerint
pénzbirsaggal is jarhat. A kimerult elemet vegye ki a mérlegbél és az arra kialakitott
specialis gyUjtéhaldzat utjan biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja
elégetéssel!

Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék
bels6 részébe torténo beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartoi
utasitasok be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

IX. Miszaki adatok

Elemek: 2 x AAA
Suly (kg): 1,6
Méretek (d x § x v), (mm): 319 x 546 x 29
Mérési tartomany: max. 20kg
Mérési lépés: 109
Uzemi feltételek (°C) +5/ +40

Elektromagneses kompatibilitas szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott mlszaki kdvetelményekrél sz6l6 2004/108/ES sz. eurdpai tanacsi irdnyelvnek,
A gyarto fenntartja maganak a jogot a standard kivitellel szembeni Iényegtelen, a termék
mikodését nem befolyasold eltérések alkalmazasara.

GYARTJA: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky, Zlin
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosc.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

| WAZNE OSTRZEZENIE!
Podczas wazenia dziecka, nalezy by¢ bardzo ostroznym! Przede wszystkim
potrzeba zwraca¢ uwage, zeby dziecko nie zeslizgnelo sie z wagi, lub w inny
sposob nie bylo zagrozone!

|. WSKAZANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

— Przed pierwszym uruchomieniem nalezy przeczytac instrukcje obstugi, przegladng¢
ilustracje i zachowac instrukcje do pdzniejszego wglgdu. Wskazoéwki podane w instrukcji
nalezy uwazac za czes$¢ urzadzenia i przekazac jakiemukolwiek dalszemu uzytkownikowi
urzgdzenia.

— Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych
i podobnych celach! Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
w medycynie i obiektach komercyjnych!

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby
(dzieci), ktérych psychiczne, fizyczne lub mentalne zdolnosci sg
niedostateczne.

— Wagi nie wolno zanurza¢ w wodzie (nawet czgsciowo)!

— Jezeli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jag
zaaklimatyzowac.

— Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej w miejscach, gdzie nie istnieje
ryzyko przewrdcenia, z dala od zrédet ciepta (np. piec, kominek, grzejniki), zrédet
wilgoci powietrza (np. sauna, tazienka, basen) oraz urzgdzen z silnym polem
elektromagnetycznym (np. kuchenka mikrofalowa, radio, telefon komérkowy).

— Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, chemikaliami, nadmierng wilgocia, srodkami
toaletowymi, ciektymi kosmetykami, duzymi zmianami temperatury i nie nalezy naraza¢
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

— Wagi nie nalezy umieszczaé na nieréwnej powierzchni lub na powierzchni pokrytej
dywanem. Niestabilna lub miekka podktadka pod wagg moze mieé¢ negatywny wptyw na
doktadnos¢ wazenia.

— Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia wagg wiekszg niz maksymalna nosno$c! Zapobiegnie
to uszkodzeniu urzadzenia.

— Podczas manipulowania z wagg nalezy postepowac starannie, aby unikng¢ obrazen
ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

— Z waga nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie nalezy jej rzucac ani po niej skaka¢. Waga
jest trwata, ale zte obchodzenie sie¢ moze zniszczy¢ elektroniczne sensory.

— Wagi nie nalezy demontowac lub wyjmowac czesci.

— Podczas przechowywania nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotoéw na powierzchni
wagi, moze ulec uszkodzeniu.

— Jesli waga nie bedzie dtugo uzywana, nalezy wyja¢ baterie.

— Jesli bateria wycieka, nalezy jg natychmiast wymieni¢, w przeciwnym razie moze to
spowodowac uszkodzenie wagi.
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— Wytadowang baterie nalezy w odpowiedni sposéb zlikwidowac¢ (patrz rozdz.
VIIl. EKOLOGIA).

— Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw niz do ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukciji!

— Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzadzenia (np. rozbicie plyty itp.) i nie jest odpowiedzialny za gwarancje
na urzadzenie w przypadku nie przestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen
bezpieczenstwa.

ll. OPIS URZADZENIA

A1 — wyswietlacz

A2 — powierzchnia wazaca

A3 — przycisk TARA-ON/OFF — wigczenie i wytaczenie wagi, wybranie zerowania

A4 — przycisk UNIT-HOLD stuzy do ustawienia jednostki masy i wyswietlenia
(zatrzymania) wyswietlonej wartosci

-~

_ UNIT TARA _
A4 \ HOLD ONJ/OFF A3
— E

N J
lIl. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Nalezy usung¢ wszystkie opakowania i wyjg¢ wage. Z urzadzenia usung¢ wszystkie
folie przyczepne, naklejki lub papier. Jesli chcesz ustawi¢ jednostke wagi kg, LB lub
ST, po wigczeniu wagi nacisnij przetacznik UNIT/HOLD. Nastgpnie wage nalezy
umiesci¢ na twardej, ptaskiej powierzchni (zobacz rozdz. . WSKAZANIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA).

kg = kilogram 1kg=221Ib

Ib = funt (brytyjska jednostka masy) 11b =0,454 kg

st = stone (amerykanska jednostka wagi) 1 st = 6,356 kg
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V. INSTRUKCJA OBSt.UGI

Zakupiona przez Ciebie waga jest delikathnym sprzetem elektronicznym. Ludzkie ciato

wazy sie najtrudniej, poniewaz jest wcigz w ruchu. Jesli chcesz uzyskaé¢ wiarygodne

wyniki, zawsze staraj sie umiesci¢ dziecko na srodku wagi i bez ubranka. Jesli jest to
mozliwe, waz dziecko w ciggu dnia w tym samym czasie (najlepiej rano), w celu uzyskania
poréwnywalnych wynikow. Pamietaj, ze zbyt duzo ubranek na ciele dziecka moze zwiekszy¢
jego ciezar, jak rowniez petny brzuszek czy napoje wypite przed wazeniem. Krétkotrwate
wahania masy ciata sg zazwyczaj przypisywane stracie ptynow.

Sterowanie

1. Przed wigczeniem nie nalezy wktada¢ na wage dziecka, ktére chcesz wazyc¢ ani zadnych
przedmiotow!

2. Wage witgcz naciskajgc przycisk TARA-ON/OFF (pojawi sie - - - -)

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie 0.00 kg, urzadzenie jest gotowe do wazenia (teraz jest
takze mozliwa zmiana jednostki masy).

4. Ostroznie umies¢ dziecko na srodek powierzchni A2 i poczekaj az dojdzie do
ustabilizowania sie wartosci na wyswietlaczu. W przypadku, gdy chcesz zatrzymaé
i zobaczy¢ aktualnie zwazong wartos¢ nacisnij przycisk UNIT-HOLD. Na wyswietlaczu
pojawi sie wartos¢, ktora zostata zmierzona w czasie nacisniecia przycisku.

5. Po zwazeniu, urzgdzenie wytgcz naciskajgc i przytrzymujac przycisk TARA-ON/OFF lub
waga po okoto 25 sekundach wytgcza sie automatycznie.

Uwaga
Jesli umiescisz na wadze recznik \pieluchy, nie zapomnij odja¢ ciezaru tej podktadki
za pomocg funkcji TARA - przed umieszczeniem dziecka na wadze!

Wymiana baterii
Otworz pokrywe baterii w dolnej czesci wagi. Wi6z baterie AAA (2 ks) zgodnie
z polaryzacjg i zamknij pokrywe.

V. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli masz problemy z waga:

— Upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo wiozona.

— Upewnij sig, czy jest wybrana odpowiednia jednostka masy.

— Upewnij sig, ze waga jest na ptaskiej powierzchni i nie dotyka sciany (komunikat btedu
UNST — wskaznik niestabilnosci, ktéry pojawia sie po wtgczeniu wagi i rbwnoczesnym
dziataniu jakiej$ sity na plastikowa, biatg owalng ptyte).

— Jesli chcesz wigczy¢ wage, a po kliknieciu na wage na wyswietlaczu nie wyswietla sie nic
lub tylko ,Lo“, nalezy wymieni¢ baterie.

— Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis ,0 — Ld“, waga zostata przecigzona.

— Nastepnie wage nalezy umiesci¢ na twarda, ptaskg powierzchnie.

— W przypadku wystgpienia objawdw takich jak miganie na ekranie lub btedne wy$wietlanie,
nalezy sprébowac przenie$¢ wage w inne miejsce z zasiegu zrédta zaktocen lub wytgczyc
dane zrodto podczas uzywania wagi.
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VI. PRZECHOWYWANIE

Po uzyciu wage nalezy potozyé w pozycji poziomej (nie pionowo) z dala od dzieci i oséb
niekompetentnych (zobacz rozdz. I. WSKAZANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA).

VIl. KONSERWACJA

Nie nalezy uzywac szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczgcych (np. ostrych
przedmiotow, rozcienczalnika ani innych rozpuszczalnikéw). Powierzchnie otrzyj
miekka i wilgotng szmatkg. Nalezy uwazazé, aby do wewnetrznej czesci nie dostata sie
woda.

VIIl. EKOLOGIA I, D=8

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
rowniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementow elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy odnies¢ do specjalnych punktdéw zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowac cenne zrdédta i pomogg

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegdtowych informacji dotyczgcych utylizaciji
nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl).
Niewtasciwy sposob utylizacji urzgdzenia moze podlega¢ karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang baterie nalezy usung¢ z wagi w odpowiedni
sposob poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowa¢ baterii przez
spalenie!

Rozlegla konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykona¢ wylacznie specjalistyczny serwis!
Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

IX. DANE TECHNICZNE

Baterie: 2 x AAA
Waga urzgdzenia (kg): 1,6
Wymiar wagi (dt. x szer. x wys.), (mm): 319 x 546 x 29
Nosnos¢: max. 20kg
Podziatka: 109
Warunki pracy (°C) +5 do +40

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wtgcznie z dodatkami w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktére nie ma wptywu na dziatanie produktu.

PRODUCENT: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr&tné-Kutiky, Zlin
IMPORTER: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materialt.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo v

autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spottebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarueni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaru¢ni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfisluSenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

* nepravidelného ¢isténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zadvada zpusobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

+ vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjsimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poSkozeni
vyrobku pfepravou.

Aktudini seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hptronic.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@gallet.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: BEB 951

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat’ u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo v

autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové Cinnosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporuc¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistot.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spdsobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hptronic.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@gallet.cz

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaru¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: BEB 951

Datum predaja: Vyrobne Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)
4)

5)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg GALLET, zakupionych w
sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi cze$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne slady przerobek, jezeli numery produktow okazg sie inne
niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data zakupu
na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczgce
zabrudzenie urzgdzenia, zarowno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub uzyt-
kowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci zarob-
kowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalac;ji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania woda, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerenciji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajace w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwykig eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegoélnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nos$nikéw danych zawartych w urzadzeniu, co moze skutko-
wac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wiaczanie sie)
powstale wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzadzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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9) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwi-
sowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;j.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

10) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

11) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzadzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie nie-
dostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone czesci
urzadzenia lub dokonaé zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony do odje-
cia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzadzeniem.

12) Okres gwarancji przediuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

13) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

14) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

15) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

16) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj si¢ ze sprzedawcg lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci prze-
sylania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,

internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: BEB 951 Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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